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Izanga

1.1. Pagal 2010 m. lapkri¢io 24 d. Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 (toliau - EIOPA
reglamentas)® 16 straipsnj EIOPA rengia gaires, kaip taikyti Europos Parlamento
ir Tarybos 2009 m. lapkri¢io 25 d. Direktyvos 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (toliau - direktyva
»,Mokumas II*)?> 227 ir 260 straipsnius dél treiyjy Saliy priezitros tvarkos
lygiavertiSkumo vertinimo.

1.2. Igyvendinimo priemoniy 379 ir 380 straipsniuose nustatyti kriterijai, kuriuos
taikant turi bati atliekamas treciyjy Saliy priezitros tvarkos lygiavertiSkumo
vertinimas atitinkamai pagal direktyvos ,Mokumas II* 227 ir 260 straipsnius®>.

1.3. Sios gairés skirtos nacionalinéms prieZiGros institucijoms pagal direktyva
~Mokumas II".

1.4. Direktyvoje ,Mokumas II* numatyta, kad tais atvejais, kai Europos Komisija
néra priémusi sprendimo dél konkrecios treciosios Salies lygiavertiSkumo,
treCiosios Salies tvarkos lygiavertiSkumo patikrinimg pagal direktyvos
~Mokumas II" 227 straipsnio 2 dalj savo iniciatyva arba dalyvaujancios jmonés
prasymu atlieka grupés priezitros institucija siekdama apskaiciuoti grupés
mokuma.

1.5. Analogiskai pagal direktyvos ,Mokumas II" 260 straipsnio 1 dalj, kai Europos
Komisija néra priémusi sprendimo dél IlygiavertiSkumo, patikrinimg, ar
konkrecioje treCiojoje Salyje taikoma ,Mokumas II" reikalavimams lygiaverté
grupés priezitra, atlieka ES priezitros institucija, kuri bty grupés priezilros
institucija, jei buaty taikomi 247 straipsnio 2 dalyje nustatyti kriterijai (toliau -
laikina grupés priezitros institucija). Patikrinimas atliekamas treciosios Salies
patronuojancios jmonés arba bet kurios draudimo ir perdraudimo jmonés,
turinCios leidimg Sajungoje vykdyti veiklg, prasymu arba laikinos grupés
prieziliros institucijos iniciatyva.

1.6. Siomis gairemis siekiama uZztikrinti, kad grupés priezitros institucijos arba
laikinos grupés priezilros institucijos taikyty nuoseklia metodika, grindziamag
direktyvos ,Mokumas II" jgyvendinimo priemonése nustatytais lygiavertiSkumo
kriterijais. Tai padés sumazinti rizikq, kad taikydamos nevienodas vertinimo
metodikas skirtingos grupés priezitros institucijos arba laikinos grupés
priezilros institucijos galéty priimti skirtingus sprendimus dél tos pacios
trecCiosios Salies tvarkos. Jeigu Europos Komisija véliau atliks lygiavertiSkumo
nustatyma, jis pakeis visus ankstesnius grupés prieziGros institucijos arba
laikinos grupés priezilros institucijos sprendimus.

1.7. éiq gairiy taikymo sritis yra susijusi su iSsamiais lygiavertiSkumo vertinimais.

1 OL L 331,2010 12 15, p. 48-83.
20LL 335,2009 12 17, p. 1-155.
30LL12,201501 17, p. 1-797.
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1.8. Taikant Sias gaires, ,atitinkamos nacionalinés priezidros institucijos" yra visos
nacionalinés priezilros institucijos, kurios pagal sistemg ,Mokumas II" yra
kompetentingos vykdyti (per)draudimo jmoniy priezilra.

1.9. Savokuy, kuriy apibréztys Siose gairése nepateiktos, reikSmé yra apibrézta
izangoje nurodytuose teisés aktuose.

1.10. Sios gairés taikomos nuo 2015 m. balandzio 1 d.

1 gairé. Bendrieji principai

1.11. Nacionalinés priezitiros institucijos turéty taikyti Siuos esminius principus,
kuriais grindziamas lygiavertiSkumo vertinimas:

a)

b)

f)

g)
h)

lygiavertiSkumo vertinimo tikslas - nustatyti, ar treciosios Salies priezitros
sistemos uztikrinama draudéjy ar naudos gavéjy apsauga yra panasaus
lygio | direktyvos ,Mokumas II" I antrastinés dalies VI skyriuje nustatytg

apsauga;

lygiavertiSkumo vertinimas atliekamas pagal jgyvendinimo priemoniy, kurios
numato atitinkamus direktyvoje ,Mokumas II* jtvirtintus priezidros
principus, 379 ir 380 straipsniuose nustatytus kriterijus;

iSskyrus profesinés paslapties kriterijuy, lygiavertiSkumas vertinamas
atsizvelgiant | proporcingumo principg;

treciosios Salies grupés priezitros tvarka gali bdti pripazistama lygiaverte tik
tuo atveju, jei Sioje trecCiojoje Salyje taikoma lygiaverté profesinés paslapties
apsaugos tvarka;

sprendimas dél lygiavertiSkumo gali bati priimtas tik dél tokios tvarkos, kuri
atliekant vertinimg veikia ir yra taikoma treciosios Salies priezilros
institucijos;

vertinimas privalo apimti visus treciosios Salies prieziiros tvarkos
elementus, kuriuos apima [gyvendinimo priemoniy 379 ir 380 straipsniuose
nustatyti kriterijai, o ne tik tuos elementus, kurie yra tiesiogiai susije su
prasyma atlikti vertinimg pateikusia grupe;

teigiami sprendimai dél lygiavertiSkumo turi biti nuolat perzitrimi;

neigiami sprendimai dél lygiavertiSkumo gali biti perzidréti atitinkamos
imonés prasymu arba grupés priezitros institucijos ar laikinos grupés
prieziliros institucijos iniciatyva, jeigu direktyvos ,Mokumas II" I antrastinés
dalies VI skyriuje nustatyta prieziliros tvarka arba treciosios Salies prieziliros
tvarka pasikeité iS esmés.
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2 gairé. Prasymas atlikti lygiavertiSkumo vertinima

1.12. Gavusi prasymg atlikti lygiavertiSkumo vertinimg pagal direktyvos
~Mokumas II* 227 ir (arba) 260 straipsnj, grupés priezilros institucija arba
laikina grupés priezitros institucija per 20 darbo dieny nuo prasymo gavimo
turéty informuoti EIOPA, ar:

a) ji pageidauja vertinimg atlikti nacionaliniu lygmeniu padedant EIOPA ir
konsultuojantis su kitomis atitinkamomis nacionalinémis priezitros
institucijomis; ar

b) ji pageidauja, kad vertinimg atlikty EIOPA. Prasyma pateikusi grupés
prieziQros institucija arba laikina grupés prieziliros institucija turéty dalyvauti
atliekant techninj vertinima.

3 gaireé. Su vertinimu susijusi informacija, teikiama EIOPA

1.13. Jeigu grupés priezilros institucija arba laikina grupés prieziGros institucija
nusprendzia prasyti, kad vertinimg atlikty EIOPA, ji kartu su prasymu el. pastu
turi pateikti Sigq informacija:

a) jmonés prasymo datg;

b) prasyma pateikusios jmonés pavadinimg;

c) grupés, kuriai priklauso prasymg pateikusi jmoné, pavadinimag;
d) Salj ar Salis, kuriy tvarkos lygiavertiSkumg prasoma vertinti;

€) grupés priezilros institucijos arba laikinos grupés priezitros institucijos
darbuotojo ar darbuotojy, su kuriais turi biti palaikomi rySiai atliekant
vertinimg, vardus, pavardes ir el. pasto adresus.

4 gairé. EIOPA vertinimas

1.14. Kai vertinimg atlieka EIOPA, grupés priezilros institucija arba laikina grupés
priezilros institucija turéty atsizvelgti | EIOPA vertinimo iSvada, pateiktg
sprendime dél lygiavertiSkumo.

5 gairé. Pranesimas apie grupés prieziuros institucijos arba laikinos grupés
prieziuros institucijos sprendima

1.15. Grupés priezilros institucija arba laikina grupés priezilros institucija turéty
informuoti EIOPA apie siulomo sprendimo, kuris bus pateiktas visoms
nacionalinéms priezidros institucijoms, rezultatg ir jj pagrindziancig analize.

6 gairé. Nesutikimas su grupés prieziiros institucijos arba laikinos grupés
prieziuros institucijos sprendimu

1.16. Ne daugiau kaip per 10 darbo dieny nuo dienos, kurig EIOPA iSplatina
sprendimg dél lygiavertiSkumo ir pagrindziamajgq analize pagal 5 gaire,
nacionalinés priezitros institucijos el. pastu turéty informuoti EIOPA ir grupés
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priezilros institucijq arba laiking grupés prieziliros institucijg apie nesutikimg su
silomu sprendimu.

7 gairé. Galutinis grupés prieziuros institucijos arba laikinos grupés
prieziuros institucijos sprendimas

1.17. Pries patvirtindama savo sprendimg EIOPA ir informuodama jmone apie
rezultatg, grupés priezilros institucija arba laikina grupés priezidros institucija
turéty palaukti iki 6 gairéje nurodyto laikotarpio pabaigos ir iSnagrinéti galima
nesutikima.

8 gairé. Vertinimas nacionaliniu lygmeniu pagal direktyvos , Mokumas II"
227 straipsnj

1.18. Priémusios sprendimg atlikti arba dalyvauti atliekant lygiavertiSkumo vertinimg
pagal direktyvos ,Mokumas II' 227 straipsnj, grupés priezitros institucija ir
nacionalinés priezitros institucijos turéty darbg organizuoti taip, kad jis atitikty
I techniniame priede apibudintus veiksmus ir atlikimo terminus.

9 gairé. Vertinimas nacionaliniu lygmeniu pagal direktyvos , Mokumas II"
260 straipsnj

1.19. Priémusios sprendimgq atlikti arba dalyvauti atliekant lygiavertiSkumo vertinimg
pagal direktyvos ,Mokumas II* 260 straipsnj, laikina grupés priezilros
institucija ir nacionalinés priezitros institucijos turéty darba organizuoti taip,
kad jis atitikty II techniniame priede apibudintus veiksmus ir atlikimo terminus.

Atitikties ir ataskaity teikimo taisyklés

1.20. Siame dokumente pateikiamos pagal EIOPA reglamento 16 straipsnj paskelbtos
gairés. Vadovaudamosi EIOPA reglamento 16 straipsnio 3 dalimi, nacionalinés
kompetentingos institucijos ir finansy jstaigos deda visas pastangas, kad gairiy
ir rekomendacijy buty laikomasi.

1.21. Nacionalinés kompetentingos institucijos, kurios laikosi arba ketina laikytis Siy
gairiy, turéty jas atitinkamai jtraukti | savo reguliavimo arba priezitros sistema.

1.22. Per du meénesius nuo Siy gairiy vertimy paskelbimo nacionalinés
kompetentingos institucijos patvirtina EIOPA, ar jos laikosi ar ketina laikytis Siy
gairiy arba nurodyti priezastis, dél kuriy Siy gairiy laikytis neketina.

1.23. Negavus atsakymo iki Sio termino, bus laikoma, kad nacionalinés
kompetentingos institucijos pranesSimo reikalavimo nesilaiko, ir apie tai bus
pranesta.

Baigiamosios nuostatos dél perziiros

1.24. Sias gaires perzilri EIOPA.
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I techninis priedas. LygiavertiSkumo vertinimas pagal direktyvos
~Mokumas II" 227 straipsnj

I dalis. Norédamos atlikti vertinimg pagal 8 gaire nacionalinés prieziliros institucijos
turéty laikytis Siy etapy.

A. Vertinimo pradzia:

1)

2)

3)

4)

5)

Per 20 darbo dieny nuo prasymo, pateikto pagal direktyvos ,Mokumas II"
227 straipsnio 2 dalj, gavimo grupés priezilros institucija turéty pranesti EIOPA
apie gautg prasyma ir nurodyti Sig informacija:

a) jmonés prasymo datg;

b) praSymag pateikusios jmonés pavadinimg;

c) grupés, kuriai priklauso prasyma pateikusi jmoné, pavadinimg;
d) Salj ar Salis, kuriy tvarkos lygiavertiSkumg prasoma vertinti;

e) grupés priezitros institucijos darbuotojo ar darbuotojy, su kuriais turi bati
palaikomi rysSiai atliekant vertinimg, vardus, pavardes ir el. pasto adresus.

PraneSimas turéty biti pateikiamas ir grupés priezitros institucijy kolegijos naréms
iS ES.

Grupés priezitros institucija kartu su EIOPA turéty patikrinti, ar kita grupés
priezilros institucija tokios treciosios Salies atzvilgiu néra priémusi sprendimo dél
lygiavertiSkumo. Jeigu toks sprendimas yra priimtas, toliau iSsamiai apibldintus
veiksmus bitina atlikti tik siekiant atsizvelgti | esminius direktyvos ,,Mokumas II"
I antrastinés dalies VI skyriuje nustatytos priezitros tvarkos ir treciosios Salies
prieziliros tvarkos pasikeitimus.

Grupés priezidros institucija turéty paprasyti, kad EIOPA per 5 darbo dienas nuo
pranesimo gavimo informacijg iSplatinty stebétojy tarybai ir pateikty duomenis
apie nacionaliniy priezitros institucijy esminj suinteresuotumg jmoniy, kurias jos

e

Nacionalinés priezilros institucijos per 15 darbo dieny tokius duomenis turéty
pateikti uz vertinimg atsakingam grupés priezilros institucijos darbuotojui ir
EIOPA.

Per 20 darbo dieny nuo prasymo gavimo pagal direktyvos ,Mokumas II"
227 straipsnio 2 dalj grupés priezilros institucija turéty susisiekti su treciosios
Salies priezilros institucija ir jai pranesti apie prasyma bei pasiteirauti, ar jos
atstovai noréty dalyvauti arba bendradarbiauti atliekant vertinima, treciosios Salies
prieziliros institucijai nurodydama sitlomus vertinimo atlikimo terminus. Apie §j
pranesima turéty bati informuota EIOPA.

Grupés priezilros institucija turéty paprasyti, kad treciosios Salies prieziliros
institucija atsakyma pateikty per 20 darbo dieny nuo prasymo gavimo dienos.
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B. Vertinimo atlikimas:

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

Per 10 darbo dieny nuo treciosios Salies priezitiros institucijos atsakymo, kuriuo ji
patvirtina dalyvavimag arba bendradarbiavima atliekant vertinimg, gavimo grupés
priezilros institucija turéty pradeéti rinkti informacijq, iSsiysdama Sio techninio
priedo II dalyje pateiktg klausimyng. Grupés prieziiros institucija turéty numatyti
ne maziau kaip 40 darbo dieny terming, per kurj treciosios Salies priezitros
institucija turéty pateikti informacijq. Grupés priezidros institucija turéty informuoti
EIOPA apie prasymag pateikti informacija.

Per 10 darbo dieny nuo treciosios Salies priezilros institucijos atsakymo, kuriuo
atsisakoma bendradarbiauti gavimo ir informavusi EIOPA, grupés priezilros
institucija turéty susisiekti su jmone, kuri pateiké prasymag atlikti vertinimaq, ir
iSsiaiskinti, kad jmoné vis tiek pageidauja, kad baty atliktas vertinimas. Jeigu
prasyma pateikusi jmoné (toliau — dalyvaujanti jmoné) pageidauja, kad vertinimas
bty atliekamas, grupés priezitros institucija turéti pradéti rinkti informacijq is
dalyvaujancios jmonés. Terminas, per kuri dalyvaujanti jmoné turi pateikti
atsakyma, turéty buti ne trumpesnis kaip 40 darbo dieny.

Grupés priezidros institucija turéty kreiptis | dalyvaujancig jmone su prasymu, kad
Si pateikty informacija apie visus Sio techninio priedo 1II dalies klausimyno
elementus.

Grupés priezidros institucija turéty kreiptis | dalyvaujancig jmone su prasymu, kad
Si pateikty visy aktualiy treciosios Salies teisés akty originalus ir jy vertimus |
grupés priezidros institucijos valstybine kalbg ir (arba) angly kalba.

Iki treciosios Salies prieziliros institucijos ir (arba) dalyvaujancios jmonés atsakymy
i klausimyng gavimo dienos grupés priezilros institucija turéty suformuoti
vertinimo grupe, kurios nariai turéty tinkamos kompetencijos, zZiniy ir patirties bei
kuri bdty sudaryta iS kity nacionaliniy priezidros institucijy ir - suderinus — EIOPA
eksperty.

Jeigu pateikus prasymus néra pateikiama informacija, kuri yra reikalinga vertinimui
atlikti, grupés priezilros institucija turéty priimti sprendimg nutraukti vertinimg
nurodydama, kad dél nepateiktos patvirtinamosios informacijos ji negali pripazinti
treCiosios Salies tvarkos lygiavertiSkumo. Grupés priezilros institucija turéty
iSformuoti vertinimo grupe ir apie sprendimg pranesti EIOPA, nacionalinei
prieziliros institucijai ir jmonei, kuri pateiké prasyma_ atlikti vertinima.

Gavusi treciosios Salies priezitros institucijos atsakymg arba dalyvaujancios
imonés informacijg, grupés priezitros institucija turéty pradéti dokumenty
patikrinima. Siam etapui turéty biti numatyta ne maziau kaip 30 darbo dieny.

Atlikdama dokumenty patikrinimg, grupés prieziGros institucija turéty uztikrinti,
kad jai blty zinoma visa informacija, kuri yra reikalinga jam atlikti, ir reikalauti,
kad treCiosios Salies priezitiros institucija arba dalyvaujanti jmoné teikty
papildomus paaiskinimus. Siekiant, kad EIOPA galéty teikti pagalbg grupés
priezidros institucijai, EIOPA turéty bati informuojama apie dokumenty patikrinimo
eigq. Visi pranesimai turi bati tinkamai dokumentuojami.
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14)

15)

16)

Atlikdama dokumenty patikrinima, grupés priezilros institucija turéty atitinkamai
naudotis jvairiy Saltiniy duomenimis ir informacija. Grupés prieziGros institucija
turéty kreiptis | EIOPA su prasymu perduoti visg susijusig informacijg, kurig ji turi
arba gauna is kity nacionaliniy, prieziliros institucijy.

Atliekant patikrinimg, kiekvienas jgyvendinimo priemoniy 379 straipsnyje
numatytas kriterijus turéty bati vertinamas pagal penkias kategorijas: jvykdytas,
beveik jvykdytas, iS dalies jvykdytas, nejvykdytas ir netaikomas. Laikoma, kad
kriterijus yra jvykdytas, kai treCiosios Salies priezidros institucija arba dalyvaujanti
imoné pateikia jrodymuy, kad:

a) yra atitinkamuy nacionaliniy nuostaty, kurioms gali bati priskiriamos teisés akty,
norminiy akty ir (arba) administraciniy akty nuostatos; ir

b) nacionalinés nuostatos praktikoje yra taikomos veiksmingai.

Jeigu atliekant vertinimg nacionalinés nuostatos néra jtvirtintos, grupés priezitros
institucija vertinimo ataskaitoje prireikus nurodo, kuriuos aspektus sitlo gerinti.

C. LygiavertiSkumo vertinimo rezultatai:

17)

18)

19)

Pasibaigus vertinimo laikotarpiui, grupés prieziGros institucija turéty parengti
ataskaitos projektg ir jame pateikti Siq informacija:

a) glaustg grupés priezidros institucijos veiksmy ir jy sekos pristatymag;

b) duomenis, ar trecioji Salis dalyvavo atliekant vertinimg;

c) duomenis apie tai, kaip buvo renkama informacija - kai ji buvo pateikta ne
treciosios Salies priezidros institucijos;

d) glaustg treciosios Salies rinkos apzvalgq;

e) iSsamig atitinkamy treciosios Salies priezilros sistemos aspekty analize;

f) grupés priezilros institucijos atliktos analizés rezultatus pagal kiekvieng
igyvendinimo priemoniy 379 straipsnyje nustatytg kriterijy;

g) lygiavertiSkumo vertinimo iSvadg, kurios formuluoté gali biti viena iS dviejy:

i. valstybés A sistema yra Ilygiaverté pagal [gyvendinimo priemoniy
379 straipsnyje nustatytus kriterijus;

ii. valstybés A sistema neatitinka kriterijy ir yra nelygiaverté.

Grupés priezilros institucija vertinimo ataskaitos projektg turéty pateikti kolegijos
naréms ir EIOPA. Be to, grupés priezilros institucija turéty kreiptis | EIOPA su
praSymu iSvadas perduoti visoms nacionalinéms prieziiros institucijoms.
Nacionalinés prieziGros institucijos savo pastabas turéty pateikti per 20 darbo
dieny, o grupés priezidros institucija, bendradarbiaudama su EIOPA, turéty atidziai
iSnagrinéti pateiktas pastabas ir tik po to patvirtinti savo iSvadas.

Pasibaigus Siam etapui, grupés priezilros institucija ataskaitg turéty pateikti
treCiosios Salies prieziGros institucijai, kuri, nesvarbu, ar ji dalyvavo atliekant
patikrinimg ar ne, turéty patikrinti informacijos tikslumag. Laikotarpis, per kurj
treCiosios Salies priezilros institucija turéty pateikti pastabas dél informacijos
tikslumo, turéty buti ne trumpesnis kaip 15 ir ne ilgesnis kaip 25 darbo dienos.
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20)

21)

22)

Jeigu treciosios Salies priezilros institucija pateikia pastaby, jas vertinimo grupé
turi iSnagrinéti ir atitinkamai atsizvelgti rengdama galutinj ataskaitos varianta.

Priéemus sitloma sprendimg dél treciosios Salies sistemos lygiavertiSkumo, grupés
priezilros institucija turéty informuoti EIOPA apie rezultatg ir jj pagrindziancig
analize ir kreiptis su prasymu ataskaitg bei pagrindziancig analize EIOPA naréms
paskelbti interneto svetainés ribotos prieigos skiltyje.

Per 10 darbo dieny nuo sprendimo dél lygiavertiSkumo ir pagrindziamosios analizés
paskelbimo EIOPA pagal 21 punktg nacionalinés prieziliros institucijos elektroniniu
pastu turéty informuoti EIOPA ir grupés priezilros institucijg apie nesutikimg su
siilomu sprendimu. Grupés priezilros institucija apie sprendimg gali pranesti
prasyma pateikusiai jmonei tik po to, kai pasibaigia Sis laikotarpis ir néra
gaunamas nesutikimas. Jeigu gaunamas nesutikimas, grupés priezitros institucija
turéty visy pirma iSnagrinéti nesutikima ir tik tada sprendimg patvirtinti EIOPA bei
apie rezultatus informuoti jmone, kuri pateiké prasyma atlikti vertinima.

II dalis. Klausimyno forma

1)

2)

3)

Pateikite informacijq apie nuostaty dél finansy rinkos priezitros buvimag, turinj ir
mastg, jskaitant nuostatas dél:

= jmonés mokumo ir finansinés padéties patikrinimo;

= techniniy atidéjiniy suformavimo ir galimybés prasyti padidinti juos ir juos
dengiantj turtg patikrinimo;
= jmonés prievolés apie savo finansine ir mokumo padétj informuoti priezitros
institucijg, kad ji galéty laiku jsikisti.
Apibludinkite, pagal kokias taisykles nustatoma turto ir jsipareigojimy verté bei
nurodykite, ar taikomi Sie reikalavimai:

= turto ir jsipareigojimy vertinimas yra grindziamas ekonominiu viso balanso
vertinimu;

= turtas ir jsipareigojimai yra vertinami tokia suma, uz kurig gerai informuotos
sandorj ketinancios sudaryti Salys galéty apsikeisti turtu arba jsipareigojimais
iprastomis rinkos sglygomis;

= vykdant priezilirg taikomi vertés nustatymo standartai kiek jmanoma atitinka
tarptautinius apskaitos standartus.

Pateikite informacijaq apie teisine ir prieziGros tvarkg, taikoma techniniams
atidéjiniams (TA), ir nurodykite, ar ir kurie reikalavimai taikomi siekiant uztikrinti,
kad:

= TA buty sudaromi visiems (per)draudimo |sipareigojimams siekiant apimti
visg numatoma rizikg, susijusig su jmonés (per)draudimo jsipareigojimais;

= TA dydis bity apskaiciuojamas apdairiai, patikimai ir objektyviai;
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TA dydis baty lygus sumai, kurig treciosios Salies (per)draudimo jmoné
iprastomis rinkos salygomis turéty sumokéti savo sutartines teises ir
isipareigojimus tiesiogiai perleidusi ar jvykdziusi kitai jmonei ar gerai
informuotai Saliai;

TA verté nustatoma pagal rinkos taisykles ir, kiek jmanoma, pagal finansy
rinky pateiktg informacijgq ir bendrgjg vieSai prieinamg informacija apie
draudimo veiklos rizikg;

siekiant  tiksliai  jvertinti  perdraudimo |[sipareigojimus atliekamas
(per)draudimo jsipareigojimy segmentavimas pagal atitinkamas rizikos
grupes ir bent jau draudimo rasis;

duomeny, naudojamy skaiciuojant TA, tinkamumg, iSsamumg ir tikslumg
uztikrina sukurti procesai ir procedaros.

4) Pateikite informacijg apie nuosavoms léSoms taikoma tvarka, jskaitant, kai tinka,
ar ir kurie reikalavimai yra taikomi siekiant uztikrinti, kad:

nuosavos léSos bity klasifikuojamos pagal galimybe jomis padengti
nuostolius likvidavimo atveju ir jprastai tesiant veiklg;

kokybiskiausiomis nuosavomis |éSomis badty galima padengti nuostolius
jprastai tesiant veiklg ir likvidavimo atveju, papildomai taikant pakankamos
nuosavy lésy elemento trukmeés, iSpirkimo paskaty nebuvimo, privalomy
aptarnavimo sgnaudy nebuvimo ir suvarzymy nebuvimo reikalavimus;

blty atskirtos | balansg jtrauktos nuosavos |éSos ir nebalansiniai straipsniai
(pavyzdziui, garantijos);

atsizvelgiant | jy klasifikavimg, nuosavomis IéSomis bty galima iS dalies arba
visiSkai (kokybiskiausiy nuosavy lésy atveju) padengti kapitalo reikalavimus;

nuosavoms lésoms bity taikomos kokybinés ribos siekiant uztikrinti, kad
kapitalo reikalavimai bdty dengiami kokybiSkomis nuosavomis léSomis. Jeigu
kokybinés ribos néra nustatytos, nuosavy lésy kokybiSkumag turéty uztikrinti
kiti priezitros reikalavimai.

5) Apibldinkite investicijoms taikomg reguliavimo ir priezilros tvarkg bei pateikite
informacija, pagrindziancia, kad:

imonéms leidziama investuoti tik | turtg ir priemones, kuriy rizikg galima
tinkamai nustatyti, jvertinti, stebéti, valdyti, kontroliuoti ir apie jg pranesti,
taip pat | jg tinkamai atsizvelgti tenkinant mokumo reikalavimus;

turtas, laikomas TA padengti, investuojamas taip, kaip naudingiausia visiems
draudéjams ir naudos gaveéjams;

visas turtas investuojamas taip, kad bty uztikrintas viso portfelio saugumas,
kokybé, likvidumas, prieinamumas ir pelningumas;

investicijos | turtg, kuriuo néra prekiaujama rinkoje, negali virSyti priimtino
lygio;

10/27



= investuoti | iSvestines finansines priemones galima tik tiek, kiek tokiomis
investicijomis prisidedama prie rizikos mazinimo arba efektyvaus portfelio
valdymo;

= vengiama per didelés priklausomybés nuo bet kurios atskiros turto dalies,
emitento ar rizikos; vengiama pernelyg didelés rizikos koncentracijos.

6) Pateikite informacijqg apie teisine ir prieziGros tvarkg, taikomg kapitalo
reikalavimams, ir nurodykite, ar ir kaip:

» kapitalo reikalavimai yra pagrijsti rizika siekiant jvertinti visq nenumatytg
imoneés kiekybine rizikg. Pateikite informacijg Siais aspektais:

O

jeigu | kapitalo reikalavimus néra jtraukta didelé rizika, pateikite
informacija, koks mechanizmas uztikrina, kad tokia rizika bty
tinkamai atspindéta kapitalo reikalavimuose;

kaip kapitalo reikalavimuose atspindétas nuosavy lésy dydis, kuris
leisty jmonei padengti didelius nuostolius ir kuriuo uztikrinama, kad
draudéjai ir naudos gavéjai toliau gauty mokéjimus, kai sueina jy
terminas;

koks vyra kapitalo reikalavimy kalibravimo tikslinis dydis? Ar
reikalavimai uztikrina, kad jmoné vienerius metus issilaikys bent jau

vienu i§ 200 atvejy arba kad bus uztikrinta tokio paties dydzio
draudejy ir naudos gavejy apsauga?

kapitalo reikalavimy apskaicCiavimas tiksliai ir laiku uztikrina treciosios
Salies priezilros institucijy intervencija;

imoniy prievolé pranesti apie susiripinimg dél savo finansinés
padéties;

imoniy prievolé reaguoti | iSreikstg susirtpinima;
priezidros institucija yra jgaliota jmonei taikyti bdtinas ir tinkamas
priemones, kad vél bty tenkinamas toks reikalavimas;

kai kapitalo reikalavimuose atsizvelgiama | rizikos mazinimo
priemoniy poveikj, yra taikomi atitinkami standartai.

= Reikalaujama, kad jmonés islaikyty minimaly kapitalo lygj, atitinkantj
minimalig draudéjy apsauga ir kurio nesilaikant priezilros institucijos
nedelsdamos imasi krastutiniy intervenciniy priemoniy.

= Atskiry jmoniy kapitalo reikalavimai apskaiciuojami ne reciau kaip kartg per
metus ir yra nuolat stebimi.
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7) Jeigu Salyje reikalaujama taikyti vidaus modelius, apibldinkite vidaus modeliy
vertinimo specifikg atliekant kapitalo reikalavimy vertinimag ir pateikite informacija,
susijusig su Siomis sritimis:

= kai (per)draudimo jmoné visapusiSkg arba dalinj vidaus modelj taiko savo
kapitalo reikalavimams apskaiCiuoti, apskaicCiuoti kapitalo reikalavimai
uztikrina tokig draudéjy apsauga, kuri bent jau prilygty apsaugai, kuri bty
privaloma pagal vietos taisykles netaikant vidaus modelio (t. y. yra tinkamai
modeliuojama rizika, su kuria jmoné susiduria arba gali susidurti, ir taikomi
kapitalo reikalavimai, kurie atitinka standartinio metodo patikimumo lygj);

» tvarkoje numatyta vidaus modeliy suderinimo procedira, pagal kurig imoné
turi iS anksto suderinti vidaus modelj ir tik po to gali jj taikyti apskai¢iuodama
reguliuojamojo kapitalo reikalavimus;

= taikomoje tvarkoje numatyti Sie vidaus modelio, pagal kurj turi bdati
apskaiciuojamas reguliuojamasis kapitalas, reikalavimai:

o tinkama rizikos valdymo sistema;

o vidaus modelis yra placiai taikomas ir jmonés valdymo sistemoje jam
skiriamas svarbus vaidmuo (taikymo patikrinimas);

o statistiniy duomeny kokybés standartai;
o patvirtinimo standartai;

o dokumenty rengimo standartai;

o kalibravimo standartai;

o pelno ir nuostolio priskyrimas.

= kai (per)draudimo |moné dalinj vidaus modelj taiko savo kapitalo
reikalavimams apskaiciuoti, dalinio vidaus modelio taikymo sritis yra aiSkiai
apibrézta ir pagrista siekiant iSvengti ,palankiausios" rizikos pasirinkimo
(pvz., imoné modeliuoja tik tg rizikq, kuri uztikrins mazesnj kapitalo
reikalavimg). Pateikite papildomg informacijg, jrodancia, kad néra jokiy
neaiSkumuy, kuri rizika, turtas ir (arba) jsipareigojimai turi bati jtraukiami
arba nejtraukiami | dalinio vidaus modelio taikymo sritj.

8) Nurodykite profesinés paslapties jsipareigojimus, kurie pagal taikoma tvarkg yra
privalomi institucijai (atsakydami nurodykite atitinkamus teisés aktus):

» teisinis jpareigojimas. Paaiskinkite teisinj jpareigojimg saugoti priezilros
informacijos konfidencialumg, visy pirma:

o nustatyti, kuri informacija yra konfidenciali;
o teisiné prievolé saugoti konfidencialig informacija;

o privalomas visiems susijusiems asmenims (t.y. visiems, Kkurie
dirba, dirbo arba veikia ar veiké priezilros institucijos vardu,
nesvarbu, ar jie yra ar buvo jos darbuotojai, valdybos nariai ar,
pvz., iSorés ekspertai);

12/27



o nuolatinis |sipareigojimas (privalomas dirbant arba veikiant
prieziliros institucijos vardu ir véliau).

informacijos naudojimas. Paaiskinkite, kaip ribojamas konfidencialios
priezitros informacijos naudojimas, visy pirma, kaip informacija gali bati
naudojama tik vykdant priezitros funkcijas, susijusias su:

o atitikties stebésena (jskaitant techniniy atidéjiniy, mokumo
atsargy, administravimo ir (arba) apskaitos procedury ir vidaus
kontrolés priemoniy stebéseng);

o nuobaudy skyrimu;
o teismo bylomis ir (arba) skundais.

informacijos atskleidimas. Paaiskinkite, kokiomis aplinkybémis informacija
gali bati atskleista tretiesiems asmenims (t.y. visiems su institucija
nesusijusiems asmenims ar jstaigoms):

o paaiskinkite, ar konfidenciali informacija gali bati atskleista tik
gavus iSankstinj aisky institucijos sutikimg;

o paaiskinkite, ar yra aplinkybiy, kuriomis informacijg bdtina
atskleisti tretiesiems asmenims (pvz., teismams, prokurorams,
valdzios institucijoms). Nurodykite, kokias iSankstines salygas
bdtina patenkinti ir kokiu tikslu gali bati atskleidziama informacija,
taip pat kokiomis priemonémis jlsy institucija gali prieSintis
reikalavimui atskleisti informacijq. Fakty visumg iliustruokite
praktiniais pavyzdziais;

o paaiskinkite, kokia tvarka taikoma civiliniy ir (arba) baudziamuyjy
byly atveju (kai [jmonei paskelbtas bankrotas arba ji yra
priverstinai likviduojama): negalima atskleisti informacijos apie
trecCiuosius asmenimis, susijusius su bandymais gelbéti jmone.

sankcijos. Nurodykite atitinkamas nacionalinés teisés nuostatas, kurios
blty taikomos pazeidus jpareigojima saugoti profesine paslaptj, pavyzdziui,
nacionalinés teisés nuostatas dél [pareigojimo saugoti profesine paslaptj
pazeidimo (pvz., pazeidimai, nuobaudos, vykdymas).

bendradarbiavimo susitarimai. Apibudinkite savo galimybes sudaryti
bendradarbiavimo susitarimus (uztikrinant profesinés paslapties apsaugaq).
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II techninis priedas. LygiavertiSkumo vertinimas pagal direktyvos
~Mokumas II" 260 straipsnj

I dalis. Norédamos atlikti vertinimg pagal 9 gaire nacionalinés prieziliros institucijos
turéty laikytis toliau apibudinty etapy.

A. Vertinimo pradzia:

1) Per 20 darbo dieny nuo prasymo, pateikto pagal direktyvos ,Mokumas II"

2)

3)

4)

5)

260 straipsnio 1 dalj, gavimo laikina grupés priezilros institucija turéty pranesti
EIOPA apie gautg prasymag ir nurodyti Sig informacijq:

a) jmonés prasymo datg;

b) praSyma pateikusios jmonés pavadinimg;

c) grupés, kuriai priklauso prasyma pateikusi jmoné, pavadinimg;
d) Salj ar Salis, kuriy tvarkos lygiavertiSkumg prasoma vertinti;

e) laikinos grupés priezidros institucijos darbuotojo ar darbuotojy, su kuriais
turi bati palaikomi rysSiai atliekant vertinimg, vardus, pavardes ir el. pasto
adresus.

PranesSimas turéty biti pateikiamas ir grupés priezitros institucijy kolegijos naréms
iS ES.

Laikina grupés priezitros institucija kartu su EIOPA turéty patikrinti, ar kita grupés
priezilros institucija tokios treciosios Salies atzvilgiu néra priémusi sprendimo dél
lygiavertiSkumo. Jeigu toks sprendimas yra priimtas, toliau iSsamiai apibldintus
veiksmus bitina atlikti tik siekiant atsizvelgti | esminius direktyvos ,,Mokumas II"
I antrastinéje dalyje nustatytos priezilros tvarkos ir treCiosios Salies prieziliros
tvarkos pasikeitimus.

Laikinos grupés priezilros institucija turéty paprasyti, kad EIOPA per 5 darbo
dienas nuo pranesimo gavimo informacijg iSplatinty stebétojy tarybai ir pateikty
duomenis apie nacionaliniy priezilros institucijy esminj suinteresuotumag jmoniy,

SV —

Nacionalinés priezilros institucijos per 15 darbo dieny tokius duomenis turéty
pateikti uz vertinimg atsakingam laikinos grupés prieziliros institucijos darbuotojui
ir EIOPA.

Per 20 darbo dieny nuo prasymo gavimo pagal direktyvos ,Mokumas II"
260 straipsnio 1 dalj laikinos grupés priezilros institucija turéty susisiekti su
treciosios Salies prieziliros institucija ir jai pranesti apie prasyma bei pasiteirauti, ar
jos atstovai noréty dalyvauti arba bendradarbiauti atliekant vertinimg, treciosios
Salies priezilros institucijai nurodydama sitlomus vertinimo atlikimo terminus. Apie
S| praneSimg turéty biti informuota EIOPA.

Laikina grupés priezitiros institucija turéty paprasyti, kad treciosios Salies
prieziliros institucija atsakymg pateikty per 20 darbo dieny nuo prasymo gavimo
dienos.
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B. Vertinimo atlikimas:

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

Per 10 darbo dieny nuo treciosios Salies priezitiros institucijos atsakymo, kuriuo ji
atsisako dalyvauti atliekant vertinimg, gavimo ir aptarusi S$j klausimg su EIOPA,
laikina grupés priezidros institucija turéty priimti sprendimg nutraukti vertinimg
nurodydama, kad dél nepateiktos patvirtinamosios informacijos ji negali pripazinti
treCiosios Salies tvarkos lygiavertiSkumo. Laikinos grupés priezilros institucija
turéty iSformuoti vertinimo grupe ir apie sprendimg pranesti EIOPA, nacionalinei
prieziliros institucijai ir jmonei, kuri pateiké prasyma atlikti vertinima.

Per 10 darbo dieny nuo treciosios Salies priezitros institucijos atsakymo, kuriuo ji
patvirtina bendradarbiavima atliekant vertinimg, gavimo laikinos grupés priezitros
institucija turéty pradéti rinkti informacija, iSsiysdama Sio techninio priedo II dalyje
pateiktg klausimyng. Laikinos grupés priezitros institucija turéty numatyti ne
maziau kaip 40 darbo dieny terming, per kurj treciosios Salies priezilros institucija
turéty pateikti informacijaq. Laikinos grupés priezitros institucija turéty informuoti
EIOPA apie prasyma pateikti informacija.

Iki treCiosios Salies priezilros institucijos atsakymy | klausimyng gavimo dienos
laikina grupés priezidros institucija turéty suformuoti vertinimo grupe, kurios nariai
turéty tinkamos kompetencijos, ziniy ir patirties bei kuri bty sudaryta iS kity
nacionaliniy priezidros institucijy ir — suderinus — EIOPA ekspertuy.

Gavusi treciosios Salies priezilros institucijos atsakyma laikina grupés priezitros
institucija turéty pradéti dokumenty, patikrinima. Siam etapui turety bati numatyta
ne maziau kaip 40 darbo dieny.

Atlikdama dokumenty patikrinimg, laikina grupés priezidros institucija turéty
uztikrinti, kad jai bdty zinoma visa informacija, kuri yra reikalinga jam atlikti, ir
reikalauti, kad treciosios Salies priezilros institucija arba prasyma pateikusi jmoné
teikty papildomus paaiskinimus. Siekiant, kad EIOPA galéty teikti pagalbg laikinai
grupés priezidros institucijai, EIOPA turéty biti informuojama apie dokumenty
patikrinimo eigq. Visi pranesimai turi biti tinkamai dokumentuojami.

Atlikdama dokumenty patikrinimg, laikina grupés priezilros institucija turéty
atitinkamai naudotis jvairiy Saltiniy duomenimis ir informacija. Laikina grupés
priezitros institucija turéty kreiptis | EIOPA su prasymu perduoti visg susijusig
informacija, kurig ji turi arba gauna is kity nacionaliniy, prieziliros institucijy.

Atliekant patikrinimg, kiekvienas jgyvendinimo priemoniy 380 straipsnyje
numatytas kriterijus turéty bati vertinamas pagal penkias kategorijas: jvykdytas,
beveik jvykdytas, iS dalies jvykdytas, nejvykdytas ir netaikomas. Laikoma, kad
kriterijus yra jvykdytas, kai treciosios Salies priezilros institucija pateikia jrodymuy,
kad:

a) yra atitinkamy nacionaliniy nuostaty, kurioms gali buti priskiriamos
teisés akty, norminiy akty ir (arba) administraciniy akty nuostatos; ir

b) nacionalinés nuostatos praktikoje yra taikomos veiksmingai.

Jeigu atliekant vertinimg nacionalinés nuostatos néra jtvirtintos, laikina grupés
priezidros institucija vertinimo ataskaitoje prireikus nurodo, kuriuos aspektus sillo
gerinti.
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C. LygiavertiSkumo vertinimo rezultatai:

14)

15)

16)

17)

18)

19)

Pasibaigus vertinimo laikotarpiui, laikina grupés priezilros institucija turéty
parengti ataskaitos projekta ir jame pateikti Sig informacija:

a) glaustg laikinos grupés prieziliros institucijos veiksmy ir jy sekos pristatyma;

b) duomenis apie tai, kaip buvo renkama informacija - kai ji buvo pateikta ne
treciosios Salies priezilros institucijos;

c) treciosios Salies rinkos apzvalgg;
d) iSsamig atitinkamy treciosios Salies priezilros sistemos aspekty analize;

e) nacionalinés priezidros institucijos atliktos analizés rezultatus pagal kiekvieng
igyvendinimo priemoniy 380 straipsnyje nustatytg kriterijy;

f) lygiavertiSkumo vertinimo iSvadq, kurios formuluoté gali bati viena is dviejy:

i. valstybés A sistema yra lygiaverté pagal jgyvendinimo priemoniy
380 straipsnyje nustatytus kriterijus;

ii. valstybés A sistema neatitinka kriterijy ir yra nelygiaverté.

Laikina grupés priezilros institucija ataskaitos projekta turéty pateikti kolegijos
naréms ir EIOPA. Be to, laikina grupés priezitros institucija turéty kreiptis | EIOPA
su prasymu iSvadas perduoti visoms nacionalinéms priezilros institucijoms.
Nacionalinés prieziliros institucijos savo pastabas turéty pateikti per 20 darbo
dieny, o laikina grupés priezilros institucija, bendradarbiaudama su EIOPA, turéty
atidziai iSnagrinéti pateiktas pastabas ir tik po to patvirtinti savo iSvadas.

Pasibaigus Siam etapui, laikina grupés priezilros institucija ataskaitg turéty pateikti
trecCiosios Salies priezilros institucijai, kuri turéty patikrinti informacijos tiksluma.
Laikotarpis, per kurj trecCiosios Salies priezilros institucija turéty pateikti pastabas
del informacijos tikslumo, turéty buti ne trumpesnis kaip 15 ir ne ilgesnis kaip
25 darbo dienos.

Jeigu treciosios Salies priezitros institucija pateikia pastaby, jas laikina grupés
priezilros institucija turi iSnagrinéti ir atitinkamai atsizvelgti rengdama galutinj
ataskaitos varianta.

Priémus sitlomg sprendima dél treciosios Salies sistemos lygiavertiSkumo, laikina
grupés priezitros institucija turéty informuoti EIOPA apie rezultatg ir jj
pagrindziancig analize ir kreiptis su praSymu ataskaitg bei pagrindziancig analize
EIOPA naréms paskelbti interneto svetainés ribotos prieigos skiltyje.

Per 10 darbo dieny nuo sitilomo sprendimo dél lygiavertiSkumo ir pagrindZziamosios
analizés paskelbimo EIOPA pagal 19 punktg nacionalinés priezilros institucijos
elektroniniu pastu turéty informuoti EIOPA ir laiking grupés prieziliros institucijg
apie nesutikimg su priimtu sprendimu. Laikina grupés priezidros institucija apie
sprendimg gali pranesti prasymga pateikusiai jmonei tik po to, kai pasibaigia Sis
laikotarpis ir néra gaunamas nesutikimas. Jeigu nesutikimas gaunamas, laikina
grupés priezilros institucija turéty visy pirma iSnagrinéti nesutikimg ir tik tada
sprendimg patvirtinti EIOPA bei apie rezultatus informuoti jmone.
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II dalis. Klausimyno forma:

1) Pateikite iSsamy Salies priezilros institucijos pristatyma ir nurodykite Sig
informacijq:

teisinj pagrindg, numatantj priezitros funkcijas ir vykdymo jgaliojimus;

prieziiros funkcijy nepriklausomybe nuo netinkamos politinés, valdzios
institucijy ir verslo jtakos;

priezitros procesy ir procediry skaidrumag;

tinkamus finansinius ir nefinansinius (pvz., pakankamg tinkamos
kvalifikacijos darbuotojy skaiciy) isteklius;

tinkama apsaugq nuo atsakomybés uz sgziningai atliktus veiksmus.

2) Pateikite informacijg apie institucijos priezitros jgaliojimus, kuriais ji gali
pasinaudoti sunkumus patirian¢iy jmoniy (individualiai) arba pagrindiniy
patronuojanciy jmoniy (grupiy) atzvilgiu, kuriems gali bati priskiriama:

draudimas disponuoti turtu;

atkdrimo planas, finansinis planas;

nuosavy lésy dydzio atkdrimas, rizikos pobidzio sumazinimas;
vertés sumazinimas;

draudimas sudaryti naujas sutartis;

leidimo panaikinimas;

priemonés, taikomos direktoriams, vadovams, kontrolieriams ir kitiems
susijusiems asmenims.

3) Pateikite iSsamig informacijq apie prievartos priemones, kurias gali taikyti
institucija, [skaitant institucijos galimybes prievartos priemones taikyti
bendradarbiaujant su kitomis institucijomis ar jstaigomis.

4) Pateikite informacija apie jusy institucijos galimybes taikyti prevencines ir
taisomasias priemones siekiant uztikrinti, kad draudimo ir perdraudimo jmonés
laikytysi atitinkamy jstatymy ir kity teisés akty, jskaitant informacijg apie
institucijos:

galimybes nuolat uztikrinti jstatymuy ir kity teisés akty laikymasi (jskaitant
atliekant patikrinimus vietoje), jskaitant priemones, kuriomis siekiama
uzkirsti kelig ar skirti nuobaudas uz naujus pazeidimus;

galimybes informuoti apie susiripinimg, jskaitant dél jmonés ar grupés
finansinés padéties;

galimybes jpareigoti (per)draudikg reaguoti | prieziliros institucijos iSreikstg
susirlipinimag;

galimybes gauti visg informacija, kuri bltina jmonés ar grupés priezidrai
vykdyti.
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5) Nurodykite, ar jusy institucija, vykdydama savo bendrasias pareigas, deramai
atsizvelgia | galimg savo sprendimy poveikj finansy sistemy stabilumui visame
pasaulyje, visy pirma iSimtiniais atvejais, remdamosi tuo metu turima informacija.

= Pateikite veiksmy, kuriy buvo imtasi Sioje srityje pastaruoju metu, pavyzdziy.

= Pateikite informacijos apie reguliavimo reikalavimus, numatancius, kaip kriziy
atveju ar jprastoje situacijoje turi bati dalijamasi informacija su uzsienio Saliy
prieziliros institucijomis.

= Pateikite informacijos apie reguliavimo reikalavimus, numatancius, kaip kriziy
atveju ar jprastoje situacijoje turi bati dalijamasi informacija apie grupés
priezilrg, jskaitant:

o galimybes ar norg teikti informacijq apie grupés vidaus sandorius;

o keitimasi ankstesne informacija apie sprendimus, kurie gali turéti
jtakos EEE valstybei narei priklausancio subjekto mokumui;

o galimybes ar norg leisti pervesti pinigus;

o galimybes ar norg palaikyti subjekty, kuriems taikoma priezitra,
laisvo turto apribojimus.

6) Nurodykite, ar jlsy institucija vykstant isskirtiniams pokyc¢iams finansy rinkose
atsizvelgia | galimg procikliSkg savo veiksmy poveikj.

= Pateikite veiksmuy, kuriy buvo imtasi Sioje srityje pastaruoju metu, pavyzdziy.
7) Paaiskinkite, kokiy priezitros galiy, priemoniy ar reikalavimy turi ar laikosi jlsy
institucija bendradarbiaudama su kitomis Salimis grupés priezitros srityje.
Nurodykite, ar:
» pagal nacionalinés teisés nuostatas jusy institucija gali veikti kaip grupiuy,
kuriy buveiné yra jasy jurisdikcijoje, visumos grupés priezitros institucija;
= kai jusy institucija yra grupés priezitros institucija, ar ji veikia kaip
pagrindiniy klausimy koordinatoré grupés lygmeniu ir prisiima atsakomybe
uz:

o informacijos derinima ir skleidimg;

o grupés finansinés padéties perzidrg;

o priezilros veiksmy visos grupés atzvilgiu planavimg ir koordinavimag;

o kriziy valdymo sistemos suklrima;

o prasymo leisti taikyti grupés vidaus modelj vertinima, jei tinka, ir
sprendimo priémima konsultuojantis su kitomis atitinkamomis
prieziliros institucijomis.

= Ar vykdydama grupés priezilrq jasy institucija pirmenybe teikia
konsultacijoms ir iSankstiniam bendradarbiavimui su atitinkamomis priezitros

institucijomis, kai ketina atlikti EEE esancios (per)draudimo jmonés
patikrinimg?
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= Ar yra parengtos nuostatos dél bendradarbiavimo susitarimy sudarymo,
numatancios:

o prieziGros institucijy kolegijos ar panaSios bendradarbiavimo
struktiros, kurig sudaryty bent jau visos atitinkamos grupés
prieziliros institucijos, sukirimg pagal Siuos kriterijus: grupés svarba
bendram finansy stabilumui; grupés svarba konkrecioje draudimo
rinkoje; priezilros praktikos panasumai; grupés vykdomos veiklos
pobudis ir sudétingumas;

o sukirus priezilros institucijy kolegija ar panaSiq bendradarbiavimo
struktdrg, Siy mechanizmy veikimas ir funkcionavimas grindziamas
rasytiniais  susitarimais, jskaitant nuostatas dél prievolés
bendradarbiauti ir keistis informacija, ir sprendimy priémimo
procesais (siekiant susitarimo);

o nurodykite, ar numatyta ginc¢y su kitomis atitinkamomis priezilros
institucijomis sprendimy tvarka ir, jeigu taip, pateikite daugiau
informacijos.

8) Nurodykite profesinés paslapties jsipareigojimus, kurie pagal taikoma tvarkg yra
privalomi institucijai (atsakydami nurodykite atitinkamus teisés aktus):
* teisinis jpareigojimas. Paaiskinkite teisinj jpareigojima saugoti priezilros
informacijos konfidencialuma, visy pirma:

o nustatyti, kuri informacija yra konfidenciali;
o teisiné prievolé saugoti konfidencialig informacija;

o privalomas visiems susijusiems asmenims (t. y. visiems, kurie dirba,
dirbo arba veikia ar veiké prieziliros institucijos vardu, nesvarbu, ar
jie yra ar buvo jos darbuotojai, valdybos nariai ar, pvz., iSorés
ekspertai);

o nuolatinis jsipareigojimas (privalomas dirbant arba veikiant priezitros
institucijos vardu ir véliau).

* informacijos naudojimas. Paaiskinkite, kaip ribojamas konfidencialios
priezitros informacijos naudojimas, visy pirma, kaip informacija gali bati
naudojama tik vykdant priezitros funkcijas, susijusias su:

o atitikties stebésena (jskaitant techniniy atidéjiniy, mokumo atsargy,
administravimo ir (arba) apskaitos procedury ir vidaus kontrolés
priemoniy stebéseng);

o nuobaudy skyrimu;
o teismo bylomis ir (arba) skundais.

= informacijos atskleidimas. Paaiskinkite, kokiomis aplinkybémis informacija
gali buati atskleista tretiesiems asmenims (t.y. visiems su institucija
nesusijusiems asmenims ar jstaigoms):

o paaiskinkite, ar konfidenciali informacija gali bati atskleista tik gavus
iSankstinj aisky institucijos sutikima;
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o paaiskinkite, ar yra aplinkybiy, kuriomis informacijg bdtina atskleisti
tretiesiems asmenims (pvz., teismams, prokurorams, valdzios
institucijoms).  Nurodykite, kokias iSankstines sglygas bitina
patenkinti ir kokiu tikslu gali bati atskleidziama informacija, taip pat
kokiomis priemonémis jlsy institucija gali prieSintis reikalavimui
atskleisti informacijgq. Fakty visumg iliustruokite praktiniais
pavyzdziais;

o paaiskinkite, kokia tvarka taikoma civiliniy ir (arba) baudziamuyjy byly
atveju (kai jmonei paskelbtas bankrotas arba ji yra priverstinai
likviduojama): negalima atskleisti informacijos apie treciuosius
asmenimis, susijusius su bandymais gelbéti jmone.

sankcijos. Nurodykite atitinkamas nacionalinés teisés nuostatas, kurios buty
taikomos pazeidus jpareigojimg saugoti profesine paslaptj, pavyzdziui,
nacionalinés teisés nuostatas dél jpareigojimo saugoti profesine paslaptj
pazeidimo (pvz., pazeidimai, nuobaudos, vykdymas).

bendradarbiavimo susitarimai. Apibudinkite savo galimybes sudaryti
bendradarbiavimo susitarimus (uztikrinant profesinés paslapties apsaugq).

9) Nurodykite, ar ir kokia apimtimi yra numatytos atitinkamos nuostatos deél jusy
galimybés keistis informacija su:

priezidros institucijomis, jskaitant dél fiziniy asmeny jgaliojimy_ir tinkamumo

finansinio patikimumo;

kitomis institucijomis,  organizacijomis, @ asmenimis ar jstaigomis,
atsakingomis uz arba stebinciomis:

o finansy organizacijy ar rinky priezilirg;

o likvidavimo ar bankroto procesus;

o atliekanciomis privalomg apskaitos auditg;

o nustatanciomis ar tirianciomis jmoniy teisés pazeidimus;
centriniais bankais;

uz finansy teisés aktus atsakingomis valdzios institucijomis (vykdant rizikos
valdymo kontrole);

kitomis institucijomis, organizacijomis, asmenimis ar jstaigomis (nurodykite).

10) Pateikite informacijgq apie jasy Salyje taikomus valdymo reikalavimus ir visy pirma
nurodykite, ar reikalaujama, kad grupés turéty veiksmingg valdymo sistema,
iskaitant:

skaidria organizacine struktiirg, kurioje aiskiai paskirstytos ir tinkamai
atskirtos pareigos;

veiksmingq sistema, uztikrinancig, kad informacija baty perduodama laiku;
rasytines politikos kryptis; ir

nenumatyty atvejy planus.
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

Nurodykite, kokie reikalavimai taikomi dél vadovybés ir uz pagrindines funkcijas
atsakingy asmeny tinkamumo (pavyzdziui, reikiamos profesinés kvalifikacijos,
ziniy ir patirties) ir priimtinumo (pavyzdziui, geros reputacijos ir sgziningumo).
Pateikite informacijg apie jlsy Salyje taikomus rizikos valdymo reikalavimus ir visy
pirma nurodykite, ar reikalaujama, kad grupés turéty:

» veiksmingq ir tinkamai integruotg rizikos valdymo sistemg, skirtg (nuolat)
nustatyti, jvertinti, stebéti ir valdyti grupei kylancig ar galincig Kkilti rizikg
(individualiu ir suvestiniu lygmeniu esant tarpusavio priklausomybei) ir apie
jq pranesti;

= rizikos valdymo funkcijg, kurios struktira turéty palengvinti rizikos valdymo
sistemos jgyvendinima.

Pateikite informacijg apie grupei taikomus reikalavimus atlikti savo mokumo
poreikiy vertinimg atsizvelgiant | jos rizikos pobidj, priimtinas rizikos ribas ir
veiklos strategijg (panasy j savo rizikos ir mokumo vertinima).

Apibtdinkite nuostatas, kurios uztikrina, kad grupés turéty veiksmingq, objektyvig
ir nepriklausomg vidaus audito funkcijg, kurios iSvados ir rekomendacijos teikiamos
administraciniam, valdymo ar prieziliros organui.

Pateikite informacijq apie jlsy Salyje taikomus vidaus kontrolés reikalavimus,
iskaitant reikalavimus, kad grupés turéty:

= administravimo ir (arba) apskaitos proceduras;
» vidaus kontrolés sistema;
» atitinkamas atskaitomybés priemones visais grupés lygmenimis;

= atitikties funkcijg (pateikite informacija apie Sios funkcijos atsakomybés
sritis).
Nurodykite, ar jlsy Salyje ir kokiomis sglygomis reikalaujama turéti aktuarine
funkcija. Nurodykite Sios funkcijos atsakomybés sritis ir reikalavimus, taikomus dél
kompetencijos ar kvalifikacijos.

Pateikite informacijq apie nuostaty dél uzsakomujy paslaugy buvimg ir masta,
iskaitant:

= ar draudimo grupéms ir toliau tenka atsakomybé uz reguliavimo jpareigojimy
vykdyma, kai jos perka uzsakomasias paslaugas ar darbus;

= aplinkybes, kuriomis grupéms neleidziama pirkti kritiniy arba svarbiy
uzsakomuyjy paslaugy ar darby;

= priezilros institucija turi bdti informuojama prieS uzsakant kritines arba
svarbias paslaugas ar darbus;

= ar priezidros institucija turi galimybe tikrinti uzsakomuosius darbus.

Pateikite informacijgq apie reikalavimus, kuriais uztikrinama, kad grupés taiko
procediras, leidziancdias pastebéti prastéjancias finansines saglygas ir apie tai
pranesti priezilros institucijoms.
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19) Pateikite informacijg apie auditoriaus pareigg pranesti apie:

= jstatymy ir kity teisés akty pazeidimus;
= klausimus, kurie gali turéti jtakos nepertraukiamam jmonés veikimui;
= atsisakyma tvirtinti ataskaitas (arba dél jy kylancias abejones);

= kapitalo reikalavimy nesilaikyma.

20) Pateikite iSsamig informacijq apie tai, kokig informacijq ir kokiais intervalais turi

21)

22)

23)

24)

vieSai atskleisti grupés. Visy pirma nurodykite, ar grupés privalo atskleisti
informacijq apie savo:

= veiklg ir rezultatus;
» valdymo sistemg;
= rizikg, jos koncentracijg, mazinima ir jautruma;

» turto, techniniy atidéjiniy ir kity jsipareigojimy vertés nustatymo pagrindus ir
metodus;

= kapitalo valdyma, jskaitant nuosavy lésy ir kapitalo reikalavimy dydj;
» svarbius grupés vidaus sandorius ir svarbig rizikos koncentracijq.

Apibldinkite apskaitos bldg ir daznumg, rizikos ribojimo, statistine informacija,
kurig gali gauti priezidros institucija.

Pateikite informacijq apie nuostaty ir priezitros jgaliojimy dél jsigijimy buvimg ir
masta, jskaitant:

= praneSimg apie ketinimg tiesiogiai arba netiesiogiai valdyti arba padidinti
pakankama akcijy paketa;

= priezidros institucijos teise priestarauti siilomam jsigijimui, taip pat galimybe
sustabdyti naudojimasi balsavimo teisémis ir (arba) galimybe anuliuoti
balsavimo rezultatus;

= ribines vertes, kurias virSijus atsiranda pareiga pranesti;
= galimybe jvertinti finansy jmoniy jsigijimg surengus iSankstines konsultacijas.

Pateikite informacijg apie nuostaty ir priezitros jgaliojimy dél perleidimy buvimg ir
mastq, |skaitant:

= pranesimg apie ketinimg tiesiogiai arba netiesiogiai perleisti pakankamg
akcijy paketq;

= ribines vertes, kurias virSijus atsiranda pareiga pranesti.

Pateikite informacijg apie nuostaty ir priezidros jgaliojimy dél iS jmonés gaunamos
informacijos buvima ir mastq, jskaitant:

= ribines vertes, kurias virSijus atsiranda pareiga pranesti apie |sigijimus ar
perleidimus;

= reguliarius pranesimus (pvz., metinius) apie pakankamg akcijy paketa,
iskaitant jo dyd,i.
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25)

26)

27)

28)

29)

Pateikite informacijq apie nuostaty ir priezitros jgaliojimy dél atliekamo vertinimo
reikalavimy, atitinkamos informacijos patvirtinimo ir atskleidimo buvimg ir masta,
iskaitant informacijq apie:

= portfelio perdavimg arba atskiry sutarCiy perdavimg (pvz., sudarant
perdraudimo sutartis);
= vadovybés pokydius;
= veiklos schema.
Pateikite informacijgq apie nuostaty ir priezitros jgaliojimy dél jmonés jpareigojimo
teikti informacijg apie naujo savininko ar jsigijusio asmens reputacijos vertinimo ir
finansinio patikimumo buvima ir masta.
Pateikite informacijq apie finansy rinkos prieziGros nuostaty buvima, turinj ir
mastg, jskaitant nuostatas dél:
= jmonés arba grupés mokumo ir finansinés padéties patikrinimo;
= techniniy atidéjiniy suformavimo ir galimybés prasyti padidinti juos ir juos
dengiantj turtg patikrinimo;
= jmonés prievolés priezilros institucijai teikti finansine atskaitomybe.
Apibadinkite, pagal kokias taisykles nustatoma turto ir jsipareigojimy verté bei
nurodykite, ar yra taikomi Sie reikalavimai:

= turto ir jsipareigojimy vertinimas yra grindziamas ekonominiu viso balanso
vertinimu;

= turtas ir jsipareigojimai yra vertinami tokia suma, uz kurig gerai informuotos
sandorj ketinancios sudaryti Salys galéty apsikeisti turtu arba jsipareigojimais
jprastomis rinkos sglygomis;

= vykdant priezilrag taikomi vertés nustatymo standartai kiek jmanoma atitinka
tarptautinius apskaitos standartus.

Pateikite informacija apie teisine ir prieziGros tvarkg, taikoma techniniams
atidéjiniams (TA), ir nurodykite, ar ir kaip:

= TA yra sudaromi visiems per(draudimo) jsipareigojimams siekiant apimti visg
numatomaq rizikg, susijusiag su grupei priklausanciy jmoniy (per)draudimo
isipareigojimais;

= TA dydis apskaiciuojamas apdairiai, patikimai ir objektyviai;

= TA dydis lygus sumai, kurig treciosios Salies (per)draudimo jmoné jprastomis
rinkos sglygomis turéty sumokéti savo sutartines teises ir jsipareigojimus
tiesiogiai perleidusi ar jvykdziusi kitai jmonei ar gerai informuotai Saliai;

= TA verté nustatoma pagal rinkos taisykles ir, kiek jmanoma, naudojantis
finansy rinky pateikta informacija ir bendraja viesai prieinama informacija
apie draudimo veiklos rizikg;

= siekiant tiksliai jvertinti perdraudimo jsipareigojimus yra atliekamas
(per)draudimo jsipareigojimy segmentavimas pagal atitinkamas rizikos
grupes ir bent jau draudimo rasis;
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duomeny, naudojamy skaiCiuojant TA, tinkamumg, iSsamumg ir tikslumag
uztikrina sukurti procesai ir procediros;

= jeigu techniniy atidéjiniy dydis neatitinka reikalavimy, priezitros institucija

gali pareikalauti, kad grupei priklausanti jinoné juos padidinty.

30) Pateikite informacijg apie nuosavoms léSoms taikomg tvarka, jskaitant, kai tinka,

ar:

nuosavos léSos klasifikuojamos pagal galimybe jomis padengti nuostolius
likvidavimo atveju ir jprastai tesiant veikla;

kokybiskiausiomis nuosavomis léSomis galima padengti nuostolius jprastai
tesiant veiklg ir likvidavimo atveju, papildomai taikant pakankamos nuosavy
léSy elemento trukmeés, iSpirkimo paskaty nebuvimo, privalomy aptarnavimo
sgnaudy nebuvimo ir suvarzymy nebuvimo reikalavimus;

atskirtos | balansg jtrauktos nuosavos l|éSos ir nebalansiniai straipsniai
(pavyzdziui, garantijos);

atsizvelgiant | jy klasifikavimg, nuosavomis |éSomis galima iS dalies arba
visiskai (kokybiskiausiy nuosavy lésy atveju) padengti kapitalo reikalavimus;

nuosavoms lésoms taikomos kokybinés ribos siekiant uztikrinti, kad kapitalo
reikalavimai blty dengiami kokybiSkomis nuosavomis |éSomis. Jeigu
kokybinés ribos néra nustatytos, nuosavy lésy kokybiskumg turéty uztikrinti
kiti priezidros reikalavimai.

31) Apibadinkite investicijoms taikoma reguliavimo ir priezilros tvarkg ir pateikite
informacija, pagrindziancia, kad:

imonéms leidziama investuoti tik | turtg ir priemones, kuriy rizikg galima
tinkamai nustatyti, jvertinti, stebéti, valdyti, kontroliuoti ir apie ja pranesti,
taip pat | ja tinkamai atsizvelgti tenkinant mokumo reikalavimus;

turtas, laikomas TA padengti, investuojamas taip, kaip naudingiausia visiems
draudéjams ir naudos gavéjams;

visas turtas investuojamas taip, kad bity uztikrintas viso portfelio saugumas,
kokybé, likvidumas, prieinamumas ir pelningumas;

investicijos | turta, kuriuo néra prekiaujama rinkoje, negali virSyti priimtino
lygio;

investuoti | iSvestines finansines priemones galima tiek, kiek tokiomis

investicijomis prisidedama prie rizikos mazinimo arba efektyvaus portfelio
valdymo;

vengiama per didelés priklausomybés nuo bet kurios atskiros turto dalies,
emitento ar rizikos; vengiama pernelyg didelés rizikos koncentracijos.
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32) Pateikite

informacija apie teisine ir prieziGros tvarka, taikomg kapitalo

reikalavimams, ir nurodykite, ar ir kaip:

kapitalo reikalavimai yra pagristi rizika siekiant jvertinti visg nenumatytg
imoneés kiekybine rizikg. Pateikite informacijq Siais aspektais:

O

jeigu | kapitalo reikalavimus néra jtraukta didelé rizika, pateikite
informacija, koks mechanizmas uztikrina, kad tokia rizika bty
tinkamai atspindéta kapitalo reikalavimuose;

kaip kapitalo reikalavimuose atspindétas nuosavy lésy dydis, kuris
leisty jmonei padengti didelius nuostolius ir kuriuo uztikrinama, kad
draudéjai ir naudos gavéjai toliau gauty mokéjimus, kai sueina jy
terminas;

koks vyra kapitalo reikalavimy kalibravimo tikslinis dydis? Ar
reikalavimai uztikrina, kad jmoné vienerius metus iSsilaikys bent jau

vienu iS 200 atvejy arba kad bus uztikrinta tokio paties dydzio
draudéjy ir naudos gavéjy apsauga?

kapitalo reikalavimy apskaiciavimas tiksliai ir laiku uztikrina treciosios
Salies priezilros institucijy intervencijq;

imoniy prievolé pranesti apie susirlpinimg dél savo finansinés
padéties;

imoniy prievolé reaguoti | iSreikStg susirtpinima;

priezilros institucija yra jgaliota jmonei taikyti bdtinas ir tinkamas
priemones, kad vél bty tenkinamas toks reikalavimas;

kai kapitalo reikalavimuose atsizvelgiama | rizikos mazinimo
priemoniy poveikj, yra taikomi atitinkami standartai.

Reikalaujama, kad |monés iSlaikyty minimaly kapitalo lygj, atitinkantj
minimalig draudéjy apsauga ir kurio nesilaikant priezilros institucijos
nedelsdamos imasi krastutiniy intervenciniy priemoniy.

= Atskiry jmoniy kapitalo reikalavimai apskaiciuojami ne reciau kaip kartg per
metus ir yra nuolat stebimi.

33) Jeigu Salyje

reikalaujama taikyti vidaus modelius, apibudinkite atitinkamas

nuostatas del vidaus modeliy vertinimo specifikos atliekant kapitalo reikalavimy
vertinima ir pateikite informacija, susijusig su Siomis sritimis:

kai (per)draudimo jmoné visapusiSkg arba dalinji vidaus modelj taiko
apskaiciuodama savo kapitalo reikalavimus, apskaiciuoti kapitalo reikalavimai
uztikrina tokig draudéjy apsaugq, kuri bent jau prilygty apsaugai, kuri bty
privaloma pagal vietos taisykles netaikant vidaus modelio (t. y. yra tinkamai
modeliuojama rizika, su kuria jmoné susiduria arba gali susidurti, ir taikomi
kapitalo reikalavimai, kurie atitinka standartinio metodo patikimumo lygj);

tvarkoje numatyta vidaus modeliy suderinimo procedura, pagal kurig jmoné
turi iS anksto suderinti vidaus modelj ir tik po to gali jj taikyti apskai¢iuodama
reguliuojamojo kapitalo reikalavimus;
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taikomoje tvarkoje numatyti Sie vidaus modelio, pagal kuri turi bati
apskaiciuojamas reguliuojamasis kapitalas, reikalavimai:

o tinkamos rizikos valdymo sistemos iSankstiné salyga;

o vidaus modelis yra placiai taikomas ir jmonés valdymo sistemoje jam
skiriamas svarbus vaidmuo (taikymo patikrinimas);

o statistiniy duomeny kokybés standartai;
o patvirtinimo standartai;

o dokumenty rengimo standartai;

o kalibravimo standartai;

o pelno ir nuostolio priskyrimas.

Kai (per)draudimo jmoné dalinj vidaus modelj taiko apskai¢iuodama savo
kapitalo reikalavimus, dalinio vidaus modelio taikymo sritis yra aiskiai
apibrézta ir pagrista siekiant iSvengti ,palankiausios" rizikos pasirinkimo.
Pateikite papildomg informacijg, jrodancig, kad néra jokiy neaiSkumy, Kkuri
rizika, turtas ir (arba) jsipareigojimai turi bati jtraukiami arba nejtraukiami |
dalinio vidaus modelio taikymo sritj.

34) Pateikite informacijg apie teisine ir prieziGros tvarkg, taikomg grupés kapitalo
reikalavimams, ir nurodykite, ar ir kaip:

atitinkami standartai yra taikomi, kai kapitalo reikalavimuose atsizvelgiama |
rizikos mazinimo priemoniy poveikj ir diversifikacijos poveikj grupés
lygmeniu;

siekiant atspindéti visq rizikg, kuri gali tekti grupei, grupés mokumo kapitalo
reikalavimas taip pat atspindi rizikg, atsirandancig grupés lygmeniu, ir grupei
budingq rizika;

nustatant grupés kapitalo reikalavimg yra taikomi apskaiciavimo metodai.

35) Pateikite informacijg apie grupés nuosavoms léSoms taikomg tvarka, jskaitant, kai
tinka, apie nuostatas, pagal kurias reikalaujama, kad:

nuosavos lésos nebity uzskaitomos du kartus ir neblty uzskaitomas dél
abipusio finansavimo grupés viduje sukurtas kapitalas;

grupés priezidros institucija riboty nepakeic¢iamy ar neperduodamy nuosavy
léSy naudojima taikant susijusius atskaitomybés reikalavimus;

i individualy grupés reguliuojamy subjekty lésy trikuma baty iSsamiai
atsizvelgiama grupés lygmeniu, nebent grupé gali jrodyti, kad jos
atsakomybé yra ne didesné uz jai proporcingai tenkancig kapitalo dalj;

apskaiciuojant grupés mokuma baty atsizvelgta | proporcingg dalyvaujancios
imonés dalj susijusiose jmonése. Taciau tais atvejais, kai susijusi jmoné yra
patronuojamoji jmoné, kuriai nuosavy léSy nepakanka jai nustatytam
kapitalo reikalavimui padengti, reikéty atsizvelgti | bendrg patronuojamosios
imonés mokumo trikuma.
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36)

37)

38)

Paaiskinkite, kuriems subjektams taikoma grupés priezilra. Ar grupés priezilra
taikoma subjektams, kuriems grupé daro lemiamag arba reikSminga jtakg?

Nurodykite, pagal kokiag metodikg jis, kaip grupés priezitros institucija,
informuosite kitas atitinkamas priezitros institucijas apie savo sprendima grupés
prieziliros netaikyti grupei priklausanc¢iam subjektui. Ar tokiais atvejais teikiant
informacijg kitoms priezitiros institucijoms yra nurodomi tokio sprendimo motyvai?

Pateikite kitg tinkamg informacijq apie tai, kaip jusy reguliavimo sistemoje
numatyta, kad viena nustatyta grupés priezilros institucija atsakyty uz grupés
prieziliros koordinavimag ir vykdyma.
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